M inden mas... India helyett Azerbaj-
dzsan, ,,Csak annak kellemes, ki jol
is él" a ,Csak a gazdag él kellemesen” helyett,
»Csak annak jo, kit ez se nyom” a ,,Mely szép
erény, de jobb, ha nincs” helyett. Akinek a régi,
klasszikusnak mondhaté dufszc':ilrcgfos:;'rhtyok
csimpaszkodtak a fiilébe, vagy benne élnek az
itt nyiltan librettonak tituldlt drimaszéveg
egyes fordulatar, azt mar Eérsi Istvin vadonat-
ij, kemény és szellemes forditdsa is kirangatja
a,, kulindris” megszokdsbol. Es akkor még nem
szoltunk magdrol az eloaddsrol, Bagossy
Laszlo rendezésérol.

A Koldus-, azaz pardon, A filléres opera
kozvélekedés szerint Brecht legkénnyeb-
ben fogyaszthat6 darabja. Kozmegegyezés
alapjan elfogadhaté mondanivaléja még a
bankarokat sem sérti, a textus inkabb af-
féle 6sszekotd szoveg a remek songok ké-
zotr, amelyek Brecht karcosan mard, a
maga nemében gyonyori lirdjat egyesitik
Kurt Weill zseniélis zenéjével, melyet mara
tobbé-kevésbé utolért a korizlés. Az egymast
érd feldjitasok — tan az egy Ljubimovér ki-
véve — a nézdt ismerds talajon vezerték,
szeliddé enyhilt poénokon és ziccereken,
latvanyos alakitiasokon és filbemaszova
egyszerlisodott zenei betéteken keresztiil.
Szinpad és nézétér viszonya kozmegegye-
zésesse, az é]mény — Brecht, ha élne, a fe-
jet fogn{a, es gondo]kodbba esne
szoros értelmében kulinarissa, kellemetes
fogyasztasi cikké enyhiilt.

Ezen a helyzeten — amely mas Brecht-
darabok utoéletere is jellemz6 — probalnak
segiteni egyes rendezdink, az élen Zsotér
Sandorral; ki akarjak billenteni a darabo-
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kat a megszokasbél, és elsésorban miivészi (nem pedig tartalmi) eszkozokkel ugy idege-
nitik el a szovegeket, hogy azok visszanyerjék Gjszeriiségiiket, agresszivitasukat, szokat-
lansigukat. Ennek az eljarasnak vetette most ala Bagossy Laszlo A filléres operit, azzal a
céllal, hogy a kulinaris ringatozds helyett Gjfajta teatralitassal hokkentsen meg.

Hogy ebben mekkora szerepe van az 3j forditasnak (talan éppen azért, mert sokan, koz-
tiik, bevallom, jémagam is, nehezen mondanak le az ,,aha-élményrél”, és nosztalgikusan
idézgetik magukban a régit}, arrél mar széltam. Itt van azonban az eléadas is, melynek
kerete ezittal egy elegans balterem, puttokkal a falifiilkékben, a hattérben esztétikus bar-
sonyfiiggonnyel, mely mégétr a zenekar foglal helyet. A szerepldk, egy elGkels estély
nagystiliien feldltozretett vendégei (Remete Kriszta feketében és sziirkében tartott, szel-
lemesen semleges toalettjeiben) a képek kézotr visszasereglenek a szinpadra, és megtap-
soljak egymast, vagyis az éppen aktualis jatszokat és id6nként a kézonséget is. A tulajdon-
képpeni cselekmény ekként egyfajta miikedvels el6adas jellegét 6lti, szinhaz lesz a szin-
hazban, és ezaltal az els6 perctél fogva idegenszeriivé, tobbletjelentést hordozova vilik.
A hatist fokozza a narrator-konferanszié (Macsai Pal) dllandé jelenléte: a szinpad jobb
sarkabél jelenti be a mindenkor esedékes kovetkezo képet vagy songot, és nagyon finom,
ironikus mimikaval-hanglejtéssel egyszersmind diszkréten véleményezi is.

A jarékjelenetek nagy trouvaille-a az el6adismod. Bagossy célrudatosan redukilta a sze-
replék szamat. A koldusnépséget az egy Filch képviseli (Mathé Zsolt), no meg a masodik
filléres finaléban szinre 1ép6, meglepden autentikusnak latszo6, ingyenlevest horpol6 haj-
léktalan (Urbanek Kiroly) és magaba omlott, életunt prostitualt tarsnéje (Szalai Ama-
rilla), akinek villira Kocsma Jenny (Pogany Judit) anyaian teszi ra a kezét; és Késes Ma-
ckie (nem, 6, nem Bicska Maxi) bandaja is csupan két fére zsugorodott. Ekként a jatékje-
lenetek sziikitett szam el6adéi az id6 nagy részében frontilisan a nézétér felé fordulva,
egymasra tobbnyire ra sem nézve jelennek meg, mulatsagosan elengedve a fiiliik mellett a
kikialto Macsai altal recitalt szerz6i utasitasokat: ,egymasra néznek”, ,elalél”, , leveri réla
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Pletl Zoltan (Robert), Erdi Ariadne (Dolly), Tompos Katya (Betty), Czukor Baldzs (Walter) és Pogéany Judit (Kocsma Jenny)

a kalapot”, és a tobbi. Ritkasag egy-egy
profilos beallitds, még nagyobb ritkasag a
kozvetlen kontaktus: egy-egy olelkezés
vagy csok. Kezdetben, nem tagadom, arra
gondoltam: ez a sajitos szinészmozgaras,
amilyen frappans kezdetben, késébb bizo-
nyara megszokottd, sot unalmassa valhat.
De nem, mikozben a frontalis tartas al-
landé marad, a hatds mindig mas. Gon-
doskodnak errél a diszletelemek is: Hores-
nyi Baldzs ockonomikus szinpadinak
mindGssze hirom butordarabja, egy ka-
napé s kér szék, melyek a forgd kdzremd-
kodésével allandéan viltoztatjak a helyii-
ket, és a hangsilyok aszerint valtoznak,
ahogyan egy adott jelenetben a szereplSk
egymashoz képest tilnek, allnak (van, hogy
éppen az egyik széken), konydkolnek, po-
zokba merevednek; minden jelenetnek
megvan a maga sajatsagos kimerevitett ko-
reografidja.

A legfontosabb azonban a jarékstilus.
Bagossy kiilénleges interpreticiora fogta a
szinészeket, kinél teljes, kinél nagyobb, ki-
nél kevesebb sikerrel. A szinészek jelzik az
ket aktualisan motivilé érzelmeker, de
ugy, hogy habitusuk, mimikajuk, gesztu-
saik egyszerre mutatjik az érzelmi alapal-
las konvencionalis kifejezojeleit, és egy-
szersmind, eg‘yméstél aiig elvilaszthatéan,
marionettszer(, gépies jatékmozzanatok-
kal idézéjelbe is teszik ezeket a jeleket. En-
nek a nagyon nehéz, de rendkivil artiszti-
kus jel- és testbeszédnek, kommunikacid
és metakommunikécié torzitort dsszefo-
nodasanak elsajatitasaban élen jar Polly
szerepében a szupertehetséges Hamori
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Gabriella, de nem sokkal marad el mégértre a Kleopétra-titokzatossagu Fiir Aniké (Pea-
chumné), az ilyen kifejezének és frappansnak rég nem latott Végvari Tamas (Peachum) és
némileg mas, valamivel konvencionalisabb hangfekvésben Pogany Judit (Kocsma Jenny),
akit jelen koordinatai valamilyen mélységesen szomort, mindentudé bélesességre inspi-
ralnak. Szinhazainkban fehér holl6 szamba megy: itt még az epizodistak egy része is
hibatlanul hozza a stilust, elsésorban az idegbél jatsz6 Czukor Balazs (Walter) és a pom-
pasan pokerarc Domotor Andras (Smith).

Széles Laszloval (Késes Mackie) kissé bonyolultabb a helyzet: 6 eleinte elég bizonytala-
nul egyensilyoz darabosség és kénnyedség, nehézkesség és elegancia kozotr, de késébb
ratalil egy operettbonvivani, majd hovatovabb egy héstenori artitlidre, amellyel idéz6-
jelbe teheti a patoszra csabité mozzanatokat, a kiv‘?gzéstél val6 rettegést csakigy, mint a
végs6 tanulsag, a ,moral” rabizott tolmacsolasat. Igy vonul 4t az operettes hepiendbe, a
hartérben a jopofa ringlispilpacin tronolé Tigris Brownnal (6t Csuja Imre hozza mérsé-
keltebb invenci6val), az elgtérben a végiil térdre borulé szereplégardaval.

Emlitést érdemel a szellemes tapsrend is: a szinjaték végeztével a szinpadra nagy biifé-
asztalt tolnak be, kezdddik a bali pezsgézés, falatozas, vigalom; az oldottan fraternizald
szinészeknek alig jut ra idejik, hogy kis alkalmi csoportokban, mintegy jelzetten abszol-
valjik a meghajlést, majd |emegy réjuk az attetszo ﬁiggény, s ert6l kezdve csak l‘nagukkal
torédve daridéznak tovabb, mignem a kozénség, belatva, hogy hidba csapkodja ssze te-
nyerét, békén hagyja ket; szinpad és nézotér ismét elvalt egymastol. (Korabbra idézitette
a buicstr az a j6 kérrucarnyi Kis Madach-os nézé is, aki a sziinetekben eltivozort.)

Elgondolkodunk-e ,.egy hanyatlé tarsadalom hanyatlé képvisel6in”, nagybankokon,
alkoldusokon s az , igazi szegényeken"”, a mindent behalézé kormpcién, a rendérok biin-
részességén? Hiszen mindezt magunl(r(ﬂ is tudjuk, benntinket Brecht mar nem lephet
meg, legfoljebb erdsitheti tapasztalatainkat. Az igazi élmény az, hogy j6 el6adast, valodi
szinhazat lattunk; egy olyan Filléres operdt, melynek maradandé helye lesz a Koldusoperik
hosszu soraban.

KURT WEILL-BERTOLT BRECHT: A FILLERES OPERA
(Orkény Szinhaz)

A librettét és a verseket Edrsi Istvan forditotta. kARMESTER: Legendy Laszl6/Zadori Lasz6. ze-
NEl VEZETO: Zadori Laszlé. piszLeT: Horesnyi Baldzs. JELMEZ: Remete Kriszta. mozaAs: Jaross
Viktéria. DRAMATURG: Gaspar lidiko. RENDEZG: Bagossy Laszi6.

SZEREPLOK: Macsai Pal, Végvari Tamas, Fur Anikd, Széles Laszlé, Hamori Gabriella, Csuja
Imre, Jaré Zsuzsa, Pogany Judit, Czukor Balazs, Pletl Zoltan, D6métér Andras, Mathé Zsolt,
Jaross Viktéria/Erdi Ariadne, Tompos Kétya e. h,, Szalai Amarilla, Urbanek Kéroly.
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